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10ft wave trampoline and enclosure
Assembly Instructions

trampoline “wave” de 3 m avec filet de protection
Instructions de montage

cama elastica de 3 m con barras onduladas y red de
sequridad

Instrucciones de montaje

tappeto elastico modello “wave” e rete di
sicurezza3 m

Istruzioni di montaggio

3 m hohes Wellen-Trampolin mit Umzaunung

Montageanleitung /N\ WARNING:

Not for children under 3 years.

e o /N\ AVERTISSEMENT:
ﬁﬂh@ RISQUE D'ETOUFFEMENT
Contient des petites pieces.
X2

02:00 Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

CHOKING HAZARD - Small parts.

/\ WARNING:
Assembly by an adult.

/\ AVERTISSEMENT:
Assemblage par un adulte.
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Thank you for purchasing from Plum

Plum are the playtime specialists providing the

fuel for imaginations to flourish. For over 25 years
we've been inspiring fun across the globe. We are
passionate about encouraging play in a fun yet safe
environment, allowing children freedom of play and
parents peace of mind.

Nous vous remercions d'avoir acheté un
produit Plum

Spécialiste du divertissement, Plum propose des
produits ludiques visant a stimuler limagination des
enfants. Depuis plus de 25 ans, le jeu et le divertisse-
ment sont au cceur de notre activité. Nous avons
pour vocation de favoriser le jeu dans un environne-
ment amusant et sar, en offrant un espace amusant

pour les enfants et la tranquillité d'esprit aux parents.

@ Gracias por comprar productos de Plum

Plum, especializada en actividades de ocio, da alas a la
imaginacién de los nifios. Durante mas de 25 afios fo-

mentamos la diversién en todo el mundo. Nos apasio-
na que los nifios jueguen en un entorno divertido pero
seguro, dotandoles a ellos de la libertad que necesitan
y a los padres de la tranquilidad que buscan.

Grazie per aver acquistato da Plum

Plum & lo specialista dei giochi che nutrono limmag-
inazione. Da piu di 25 anni siamo fonte di diverti-
mento in tutto il mondo. Ci appassiona incoraggiare
I'attivita ludica in un contesto sicuro e al tempo stes-
so divertente, dove i bambini sian liberi di giocare e i
genitori possano stare tranquilli.

@ Danke, dass Sie bei Plum eingekauft haben

Plum sind die Spezialisten fur Spielsachen. Wir
sorgen dafur, dass sich die Fantasie Ihrer Kinder frei
entfaltet. Seit Uber 25 Jahren sorgen wir Uberall auf
der Welt dafir, dass Kinder Spal3 haben. Wir lieben
es, Kinder in einem spaRBigen und dennoch sicheren
Umfeld zum Spielen zu bringen. Dies sorgt bei
Kindern fur freien Spielspall und bei Eltern fur ein
ruhiges Gewissen.
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@ Dziekujemy za dokonanie zakupu od Plum

Plum to eksperci od zabawy wspomagajacy rozwdj
dzieciecej wyobraZzni. Od ponad 25 inspirujemy do
zabawy matych mieszkancéw catego globu. Nasza
pasja jest zachecanie do zabawy w przyjaznym, bez-
piecznym otoczeniu. Dzieciom zapewniamy swobode
zabawy, a rodzicom - spokéj ducha.

Tack for att du handlar fran Plum

Plum &r lekspecialisterna som later fantasin
blomma. Under éver 35 ar har vi inspirerat lek och
gladje varlden dver. Vi vill uppmuntra lek i en rolig
men anda saker miljo, som ger barnen frihet och
later foraldrarna slippa oro.

Bedankt dat u een product van Plum
hebt gekocht

Plum is dé speelgoedspecialist die alle dromen wer-
kelijkheid laat worden. We zorgen al meer dan 25 jaar
wereldwijd voor veel plezier. We stimuleren kinderen
graag om te spelen in leuke maar veilige omgevingen.
Wij bieden kinderen vrijheid en ouders srust.

Dékujeme vam, Ze nakupujete u firmy Plum

Firma Plum se specializuje na volny cas, dodava
kridla fantazii a privadi ji k rozkvétu. Inspirujeme
zabavu na celém sveté uz plnych 25 let. Nasi vasni
je povzbuzovat déti k zdbavnym hrdm v bezpecném
prostredi, které jim poskytuje svobodu pfi hie a
rodi¢tm klid a jistotu.

Dakujeme, Ze ste si kupili vyrobok od
spolo¢nosti Plum

Plum je Specialistom na hru a podporuje zdravy
rozkvet predstavivosti. Viac ako 25 rokov inSpirujeme
svet zabavou. Nasou vasiiou je podporovat hru v

(O]

bezpecnom prostredi, kde sa moZu deti slobodne
hrat a rodic¢ia sa 0 ne nemusia obavat.

@ Tak, fordi du kebte et produkt fra Plum

Plum er specialister inden for leg og far fantasien
til at stortrives. | mere end 25 &r har vi veeret
inspiration for sjov over hele kloden. Det ligger
os meget pa hjerte at fa bern til at lege i et sjovt
og sikkert miljg, hvor de har frihed til at lege og
foreeldrene ro i sindet.

@ Készonjuk, hogy Plum terméket vasarolt!

A Plum a jatékok szakértéje, szarnyakat ad a gyerme-
kek képzelGerejének. Mar tobb mint 25 éve inspiral-
juk a vidam jatekot az egész vilagon. Szenvedélytnk
a jatszas 6sztonzése egy vidam és biztonsagos
kornyezetben, amely a jaték szabadsagat adja a
gyermekeknek és nyugalmat a szul6knek.

Plum Griind aldiginiz igin tesekkir ederiz.

Plum, hayal glicinun gelismesi icin gerekli yakiti
saglayan oyun zamani uzmanidir. 25 yildan uzun stredir
dunya Uzerinde eglence konusunda ilham kaynagiyiz.
Eglenceli ama ayni zamanda glvenli ortamlarda oyun
oynamayi tesvik ederek ¢ocuklara oyun oynama
0zgUrligu, anne-babalara da zihin rahatligl sagliyoruz.

ZaG EUXAPLOTOVHE TIOU TIPOTLUACATE TV Plum

H Plum elSIKeUETAL GTOUG XWPOUG TIAXVLSLOU

pe otdxo TNV avartuén tng wavtaotag. ESw

Kat TTapandvw armo 25 XpovLa, EPTIVEOUE TNV
puyaywyla oe dGAov tov Thavritn. Mabog pag etvat va
evBappUVoUpE To TtaLyViSL ae éva Yuyaywylkd ala
Kat aopaAEc TeplBaMoy, Ttapgyxovtag eAeubepla ota
TIasLd KaL npePia otoug yovelg Toug.
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Safety instructions/Instructions de sécurité
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Safety instructions/Instructions de sécurité

AN
| 8ft || 50kg || 6+ | | 02.4xH2.1(H1.5) |
| 10ft | | 75kg | | 6+ | | 03.1xH2.5(H'1.8) |
| 12ft | | 100kg | | 6+ | |®3.66xH2.7(H’1.8)|

@ warninG!

Adult supervision required at all times + Only for domestic use + Out-
door use only * One user at a time, collision hazard * Always close the
net opening before jumping * Jump without shoes + Do not use the mat
when it is wet » Empty pockets and hands before jumping - Always
jump in the middle of the mat + Do not eat while jumping + Do not exit
the trampoline by jumping off it - No somersaults - Limit the time of
continuous usage (make regular stops) * Do not use in strong wind
conditions and secure the trampoline. In some circumstances it may
be necessary to move the trampoline to a sheltered area. Plum tram-
poline anchor kits are available to purchase. Please refer to website for
details « The trampoline shall be assembled by an adult in accordance
with the assembly instructions and thereafter checked before the first
use + Not suitable for children under 36 months - small parts, choking
hazard - fall hazard

ADVISORY

Do not bury, the trampoline is not intended to be placed into the ground

- Always seek help from others when moving or lifting the trampoline + Do
not intentionally bounce off the enclosure net. Deliberate jumping into or
bouncing off of the enclosure is potentially dangerous. It will reduce the

life of your enclosure considerably and could invalidate your warranty *

Do not pull the top of the enclosure net - We recommend you place the
trampoline on a level surface at least 2m from any overhead structure or
obstruction such as a fence, garage, house, overhanging branches, laundry
lines or electrical wires « Do not install the trampoline over concrete, asphalt
or any other hard surface. Place the trampoline at least 2m away from any
adjacent objects such as paddling pools, swings, slides, climbing frames

etc - When making modifications to the trampoline, such as adding a Plum
accessory, always follow the instructions provided with your Plum accessory
- Please keep animals at a safe distance from this product

MAINTENANCE

At the beginning of the season check the trampoline frame, suspension
system, mat, padding and enclosure, ensuring that all fasteners are
tightened securely and that the net is taut. Regular checks should be
carried out to ensure continued safe use, failure to do so may result in the
trampoline becoming dangerous * Check that all spring loaded (pit pin)
joints are still intact and cannot become dislodged during play + Check
that the mat, padding and enclosure are without defects before jumping

+ Replace the enclosure net after one year of use + Make sure that the
hook-and-hoop fasteners on the enclosure entrance are closed correctly
during use of trampoline + Check all coverings and sharp edges, replace
parts when required * To prevent damage by displacement, secure the
trampoline in strong wind conditions with a Plum trampoline anchor kit. It
may also be necessary to remove the enclosure net and jumping mat * In
the event of snowfall or very low temperature remove the snow and store
the mat and enclosure indoors to prevent damage to the trampoline
Retain this instruction manual for your records

*UKonly 5

Register online now for your
extended warranty!

Visit our website at: www.plumplay.co.uk/register
Warranty Number: 30251
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Safety instructions/Instructions de sécurité

@ AVERTISSEMENT!

A utiliser uniquement sous la surveillance d'un adulte + Usage
domestique uniquement + Destiné a l'usage externe uniquement + Un
seul utilisateur a la fois, risque de collision * Toujours fermer l'ouverture
du filet avant de sauter - Enlever ses chaussures sur le trampoline + Ne
pas utiliser le tapis quand il est mouillé -+ Avoir les poches et les mains
vides avant de se mettre a sauter « Toujours sauter au milieu du tapis

- Ne pas manger en sautant + Ne pas sortir du trampoline en sautant

+ Interdiction de faire des sauts périlleux + Limiter le temps d'un usage
continu (fait des arréts fréquents) - Ne pas utiliser par grand vent, et
fixer le trampoline. Dans certains cas, il peut s'avérer nécessaire de
déplacer le trampoline dans un endroit abrité. Des kits d'ancrage de
trampoline Plum sont disponibles a l'achat. Veuillez vous reporter au
site web pour en savoir plus + Le trampoline doit étre monté par un
adulte, conformément aux consignes de montage, et doit étre vérifié
une fois le montage terminé avant d'étre utilisé pour la premiere fois *
Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois - petites pieces, risque
détouffement - risque de chute

Ne pas enterrer dans le sol : le trampoline n'est pas destiné a étre
enfoui dans le sol - Ne jamais tenter de déplacer ou de soulever seul

- Ne tentez pas intentionnellement de sauter hors du filet d'enceinte.
Sauter délibérément dans et hors de l'enceinte est potentiellement
dangereux. Cela diminuera considérablement la durée de vie de
I'enceinte et pourrait annuler votre garantie * Ne pas tirer sur le haut
du filet d'enceinte - Nous recommandons de poser le trampoline sur
une surface plate, dans un rayon situé a 2 m d'écart au moins de tout
lobstacle, vertical ou latéral, comme une cléture, un garage, une maison,
des branches pendantes, des lignes d'étendage du inge ou des cables
électriques - Ne pas poser le trampoline sur une surface en béton, en
asphalte ou toute autre surface dure. Poser le trampoline a 2 m d'écart
au moins d'objets adjacents, comme par exemple des pataugeoires,

00326_10ft Wave Trampoilne_IM_30247_30251.indd 6

balangoires, toboggans, cages a poules, etc + Pour toutes modifications
apportées au trampoline, comme I'ajout d'un accessoire Plum, toujours
suivre les consignes qui accompagnent I'accessoire Plum concerné +
Tenir a 'écart des animaux

ENTRETIEN

En début de saison, vérifier le cadre du trampoline, le systeme de
suspension, le tapis, les rembourrages et 'enceinte, en s'assurant

que toutes les fixations tiennent bien et que le filet est tendu. Il est
recommandé de procéder a des controles fréquents pour assurer

un usage continu en toute sécurité. En cas de non-respect de cette
obligation, le trampoline risque de devenir dangereux * Vérifier qui tous
les raccords a ressort sont toujours intacts et ne risquent pas d'étre
délogés a l'usage * Vérifier que le tapis, le rembourrage et I'enceinte sont
en parfait état avant de sauter + Remplacer le filet de 'enceinte au bout
d'un an d'usage - Sassurer que les fermetures a crochet a l'entrée de
I'enceinte sont bien fermées lorsque le trampoline est utilisé - Vérifier
tous les revétements et les bords tranchants, et remplacer les pieces

si nécessaire « Pour éviter les dégats dus a un déplacement, fixer le
trampoline par grand vent au moyen d'un kit d'ancrage de trampoline
Plum. Il peut aussi s'avérer nécessaire de déposer le filet de I'enceinte
et le tapis * En cas de chute de neige ou de températures trés basses,
dégager la neige et ranger le tapis et les portes de I'enceinte pour éviter
d'abimer le trampoline + Conserver ce mode d'emploi pour pouvoir s’y
reporter ultérieurement

04/11/2016 15:14
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@ AVERTENCIA

Se requiere la supervision de un adulto en todo momento - Utilicese
exclusivamente en el dmbito doméstico - Utilicese exclusivamente

al aire libre - Para evitar el peligro de choque, no deberd haber mas
de un usuario a la vez - Cierre siempre la abertura de la malla antes
de saltar - Saltar sin zapatos + No utilizar la colchoneta cuando esté
humeda + Saltar con bolsillos y manos vacios + Saltar siempre en

el centro de la colchoneta + No comer mientras se salta + No salir

de la cama elastica dando un salto - No hacer volteretas - Limite el
tiempo de uso continuado (hacer paradas regulares) + No utilizar con
vientos muy fuertes y asegurar la cama elastica. En algunos casos
puede que sea necesario mover la cama elastica a una zona cubierta.
Puede adquirir los kits de anclaje para cama elastica. Consulte el sitio
web para obtener mas informacion - La cama elastica debera ser
montada por un adulto respetando las instrucciones de montaje y a
continuacion deberd inspeccionarse antes de utilizarla por primera vez
+ No es conveniente para nifios menores de 36 meses, ya que posee
partes pequefias que podrfan causar asfixia- peligro de cafdas

No enterrar la cama eléstica, no estd disefiada para ser insertada en
el suelo - Cuente siempre con ayuda de otras personas para mover

o levantar la cama elastica * No rebote en la red de proteccion de
manera intencionada. Saltar hacia la red o rebotar en la misma

a proposito puede resultar peligroso. Ademas, esto reducira
significativamente la vida Util de la red de proteccién y podrfa invalidar
la garantia + No tire de la red de proteccién por la parte superior *

Le recomendamos que coloque la cama eldstica en una superficie
nivelada separada al menos 2 m de cualquier estructura aérea o de
cualquier obstruccién como una valla, garaje, casa, ramas colgantes,
cuerdas para tender la ropa o cables eléctricos + No instale la cama
elastica sobre cemento, asfalto o cualquier otra superficie dura.
Coloque la cama elastica separada al menos 2 m de los objetos
cercanos como piscinas para nifios, columpios, toboganes, estructuras
para trepar etc - Siva a realizar alguna modificacién a la cama elastica,
como affadir un accesorio Plum, siga siempre las instrucciones
suministradas con su accesorio Plum + Mantenga a los animales a una
distancia segura de este producto

®

MANTENIMIENTO

Al comienzo de la temporada de uso compruebe el armazon

de la cama elastica, el sistema de suspension, la colchoneta, el
almohadillado y el recinto, asegurandose de que todas las sujeciones
estén apretadas de manera segura y de que la m alla esté tensa.

Se deben realizar comprobaciones regulares para garantizar la
seguridad durante el uso, si no se hiciera la cama eldstica podria

ser peligrosa « Compruebe que todas las juntas con resorte estén
intactas y que no se puedan desencajar durante el juego * Compruebe
que la colchoneta, el almohadillado y el recinto no tengan defectos
antes de saltar - Cambie la malla del recinto después de un afio de
uso * Aseglrese de que los cierres velcro de la entrada del recinto
estan cerrados correctamente durante el uso de la cama eldstica -
Compruebe todas las cubiertas y bordes afilados, y cambie piezas
cuando sea necesario + Para evitar dafios por desplazamiento, fije

la cama eldstica si hay vientos fuertes con un kit de anclaje de cama
elastica Plum. También puede que sea necesario retirar la malla del
recinto y la colchoneta para saltar * En caso de que nieve o haya una
temperatura muy baja retire la nieve y almacene la colchoneta y el
recinto en el interior para evitar dafios en la cama elastica + Conserve

este manual de instrucciones para futura referencia

G ATTENZIONE!

E obbligatoria la sorveglianza da parte di un adulto * Solo per uso
domestico * Solo per uso esterno + Un utente alla volta: pericolo di
scontro + Chiudere sempre l'apertura della rete prima di iniziare a
saltare - Saltare senza scarpe * Non usare la piattaforma quando

€ bagnata + Svuotarsi le tasche e liberare le mani prima di saltare *
Saltare sempre nel centro della piattaforma + Non mangiare durante
l'uso + Non uscire dalla rete saltando + Non fare capriole - Limitare il
tempo di uso continuo (fare pause regolari) + Non usare in condizioni di
vento forte e assicurare la rete. In alcune circostanze potrebbe essere
necessario spostare la rete in una zona riparata. Sono acquistabili kit
di ancoraggio della rete Plum. Fare riferimento al sito web per maggiori
in formazioni « La rete deve essere montata da un adulto in conformita
con le istruzioni di montaggio e controllata prima del primo utilizzo

24

00326_10ft Wave Trampoilne_IM_30247_30251.indd 24

@ 04/11/2016 15:14



+ Non adatto a bambini al di sotto dei 36 mesi. Contiene pezzi piccoli.
Pericolo di soffocamento-Pericolo di caduta

MANUTENZIONE

Non seppellire in alcun modo: la rete non € pensata per essere messa
sotto terra - Chiedere sempre laiuto di altri per spostare o sollevare

la rete - Non far rimbalzare intenzionalmente la rete di protezione.
Saltare o rimbalzare deliberatamente sulla protezione e potenzial

mente pericoloso. Riduce considerevolmente la vita della protezione e
potrebbe invalidare la garanzia - Non tirare la parte superiore della rete
di protezione - Si consiglia di posizionare la rete su una superficie piana,
almeno a 2 metri da qualsiasi struttura al di sopra di essa o da o struzioni,
quali recinzioni, garage, abitazioni, rami prospicienti, fili del bucato o

cavi elettrici - Non montare la rete su cemento, asfalto o altre superfici
dure. Posizionarla ad almeno 2 metri di distanza da oggetti adiacenti,
quali piscine per bambini, altalene, scivoli, strutture per arrampicarsi,

ecc - Nellapportare modifiche alla rete, come ad esempio aggiungere
accessori Plum, seguire sempre le istruzioni fornite con l'accessorio Plum
- Tenere gli animali a distanza di sicurezza da questo prodotto

CONSIGLIATA

A'inizio stagione, controllare il telaio della rete, il sistema di sospensione,
la piattaforma, limbottitura e la chiusura, assicurandosi che tutti i
dispositivi di fissaggio siano serrati in modo sicuro e che la rete sia tesa.
Effettuare controlli regolari per garantire sempre un uso sicuro della
rete: in caso contrario la rete potrebbe risultare pericolosa * Controllare
che tutti i raccodi a molla (perni) siano ancora intatti e non possano
spostarsi durante il gioco + Controllare che la piattaforma, limbottitura

e la rete protettiva non presentino difetti prima di saltare « Sostituire

la rete protettiva dopo un anno di utilizzo + Assicurarsi che i blocchi a
incastro della rete protettiva siano chiusi correttamente durante I'uso
della rete + Controllare tutte le coperture e i bordi taglienti, sostituendo
parti quando necessario * Per prevenire danni dovuti a spostamenti,
assicurare la rete in condizioni di vento forte con un kit di ancoraggio
per rete Plum. Potrebbe essere necessario rimuovere la rete protettiva
e la piattaforma di salto + In caso di nevicate o temperature molto basse,

00326_10ft Wave Trampoilne_IM_30247_30251.indd 25
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togliere la neve e conservare la piattaforma e la rete protettiva allinterno
per prevenire danni alla rete + Conservare il manuale di istruzioni per
consultazione

@ ACHTUNG!

Nur unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen + Nur fir den
Hausgebrauc + Nur zur Nutzung im Freien geeignet * Es sollte immer
nur ein Nutzer auf dem Gerat springen, um einen Zusammenstof zu
vermeiden - Verschliel3en Sie immer das Sicherheitsnetz bevor Sie
springen - Springen Sie niemals mit Schuhen - Benutzen Sie die Matte
nicht, wenn diese nass ist + Leeren Sie Taschen vorm Springen und
halten Sie dabei auch nichts in den Handen - Springen Sie immer mittig
auf der Matte - Essen Sie wahrend des Springens nicht + Springen Sie
nicht vom Trampolin herunter - Machen Sie keine Saltos + Springen

Sie nicht ohne Unterbrechung fur eine langeren Zeitraum (legen Sie
regelmaRige Pausen ein) + Nicht bei starkem Wind benutzen. Das
Trampolin muss gesichert sein. Unter Umstanden kann es notig sein,
dass das Trampolin in einem geschutzten Bereich untergebracht
werden muss. Ankersets fUr Trampoline sind bei Plum erhaltlich. Bitte
werfen Sie einen Blick auf die Website flr weitere Informationen *

Das Trampolin muss von einem Erwachsenen gemal? der Anleitung
zusammengebaut und anschlieBend gepruft werden, bevor es genutzt
werden kann - Nicht geeignet fur Kinder unter 36 Monaten - Kleinteile,
Erstickungsgefahr - Sturzgefahr

HINWEISE

Das Trampolin ist nicht dafur gedacht, in den Boden eingesenkt zu
werden + Bewegen oder heben Sie das Trampolin niemals ohne die
Hilfe Anderer + Stol3en Sie sich nicht absichtlich vom Sicherheitsnetz
ab. Das absichtliche Springen auf oder Abstol3en vom Sicherheitsnetz
kann sehr gefahrlich werden. AuBerdem wird die Lebensdauer

des Sicherheitsnetzes erheblich verktrzt und Ihre Gewahrl eistung
wird moglicherweise ungultig « Ziehen Sie nicht am oberen Teil des
Sicherheitsnetzes + Wir empfehlen, dass Sie das Trampolin auf einer
ebenen Flache und mindestens 2 m weg von Hindernissen wie Zaunen,
Garagen, Hausern, herabhangenden Zweigen, Wascheleinen oder

25
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elektrischen Leitungen aufstellen + Stellen Sie das Trampolin nicht auf
Beton, Asphalt oder auf anderen harten Oberflachen auf. Stellen Sie
das Trampolin mindestens 2 m entfernt von naheliegenden Objekten
wie Planschbecken, Schaukeln, Rutschen, Klettergertsten usw. auf. *
Wenn Sie Anderungen an dem Trampolin vornehmen wollen, indem
Sie z. B. Zubehor von Plum anbringen mochten, sollten Sie immer die
mitgelieferte Anleitung beachten - Aul3er Reichweite von Tieren halten

WARTUNG

Prifen Sie Rahmen, Aufhangung, Matte, Polsterung und Sicherheitsnetz
des Trampolins am Anfang der Saison, um sicherzustellen, dass alle
Befestigungen sicher festgezogen sind und das Netz gespannt ist.
RegelmaRige Uberprifungen sollten durchgefiihrt werden, um eine
sichere Nutzung zu gewahrleisten. Wird dies nicht gemacht, kann die
Nutzung des. Trampolins eine Gefahr darstellen + Uberpriifen Sie, ob
alle Federgelenke (Kernstift) intakt sind und ob diese sich wahrend der
Nutzung nicht von selbst geldst haben - Priifen Sie vor dem Springen,
ob Matte, Polsterung und Sicherheitsnetz Defekte aufweisen + Tauschen
Sie das Sicherheitsnetz nach einem Jahr aus, wenn es sich im Einsatz
befand - Achten Sie darauf, dass die Klettverschllsse am Eingang

des Sicherheitsnetzes wahrend der Nutzung des Trampolins richtig
verschlossen sind + Prufen Sie alle Abdeckungen und scharfen Kanten,
und ersetzen Sie Einzelteile falls notig + Um Schaden durch Verlagerung
zu verhindern, sollte das Trampolin bei starkem Wind mit einem
Trampolinankerset von Plum gesichert werden. Es ist moglicherweise
ebenfalls ndtig, dass Sicherheitsnetz und die Sprungmatte entfernt
werden mussen * Im Falle von Schnee oder sehr niedrigen
Temperaturen sollte Sie den Schnee entfernen und die Matte und das
Sicher heitsnetz in Innenraumen lagern, um Schaden am Trampolin zu
vermeiden - Bewahren Sie diese Anleitung fUr Ihre Unterlagen auf
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@ OSTRZEZENIE!

Uzywac wytgcznie pod nadzorem osoby dorostej + Tylko do uzytku
domowego * Tylko do stosowania na dworze + Tylko jeden uzytkownik
na raz - niebezpieczenstwo zderzenia * Skakac tylko wtedy, gdy
otwdr w siatce zabezpieczajacej jest poprawnie zamkniety + Skakac
bez butdw - Nie uzywac maty, kiedy jest mokra + Skakac tylko z
pustymi rekami i kieszeniami + Skaka¢ zawsze posrodku maty « Nie
jes¢ podczas skakania + Nie zeskakiwac z trampoliny + Nie robic salt
(koziotkdw w powietrzu) + Ograniczac czas ciggtego uzytkowania
(robi¢ regularne przerwy) + Podczas silnych wiatréw nie uzywac
trampoliny i zabezpieczy¢ jg. W niektdrych okolicznosciach trampoline
trzeba przenies¢ w ostoniete miejsce. W sprzedazy dostepne s3
zestawy kotwiczace Plum. Wiecej informacji w witrynie internetowej

+ Trampoline musi zmontowa¢ osoba dorosta zgodnie z instrukcjami
montazu. Nastepnie przed pierwszym uzyciem trampoline nalezy
sprawdzi¢ + Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 36 miesiecy -
mate elementy, ryzyko zadfawienia - ryzyko upadku

PORADY

Nie zakopywac - trampolina nie jest przeznaczona do umieszczania
w ziemi - Przemieszczac i podnosi¢ trampoline wytacznie przy
pomocy innych 0séb - Nie nalezy umysinie odbijac sie od siatki
zabezpieczajacej. Umysine wskakiwanie na siatke zabezpieczajgcg
lub odbijanie sie od niej moze by¢ niebezpieczne. Ponadto znacznie
skréci okres uzytkowania siatki zabezpieczajacej i moze uniewazni¢
gwarancje + Nie nalezy ciggna¢ za gdérna czesc siatki zabezpieczajgcej
- Radzimy umiesci¢ trampoline na ptaskiej powierzchni, w odlegtosci
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co najmniej 2 m od konstrukcji umieszczonych nad gtowg oraz
obiektow takich jak pfot, garaz, dom, zwieszajace sie gatezie, sznur
na pranie lub przewody elektryczne - Nie umieszcza¢ na betonie,
asfalcie ani innych twardych powierzchniach. Umiesci¢ trampoline w
odlegtosci co najmniej 2 m od obiektéw takich jak brodzik dla dzieci,
hustawka, zjezdzalnia, drabinki itp - Modyfikujac trampoline, np.
dodajac akcesoria marki Plum, nalezy zawsze przestrzegac instrukcji
dostarczonych z akcesori ami Plum

KONSERWACJA

Na poczatku sezonu sprawdzi¢ rame trampoliny, sprezyny, mate, ostony
sprezyn i siatke zabezpieczajacg. Upewnic sie, ze wszystkie mocowania
sg bezpieczne, zas siatka napieta. Aby zagwarantowac bezpieczenstwo
uzytkowania, nalezy przeprowadzac regularne inspekcje. W przeciwnym
razie uzytkowanie trampoliny moze by¢ niebezpieczne - Upewnic¢

sie, ze wszystkie ztgcza sprezyn sg w dobrym stanie i nie roztgcza sie
podczas zabawy + Przed rozpoczeciem skakania upewnic sie, ze mata,
ostony sprezyn i siatka zabezpieczajgca nie sg uszkodzone + Po roku
uzytkowania wymienic siatke zabezpieczajacg + Skakac tylko wtedy,

gdy otwor w siatce zabezpieczajgcej jest poprawnie zamkniety na

rzepy * Sprawdzi¢ wszystkie ostony i ostre krawedzie, wymieni¢ w razie
potrzeby + Aby zapobiec uszkodzeniu trampoliny poprzez przypadkowe
przemieszczenie, podczas silnych wiatrow zabezpieczy¢ t rampoline
zestawem kotwiczgcym Plum. Konieczne moze by¢ tez zdjecie siatki
zabezpieczajgcej i maty do skakania + Podczas opaddw Sniegu i w
bardzo niskich temperaturach usung¢ $nieg i przechowywac mate |
siatke zabezpieczajacg wewnatrz budynku, aby zapobiec uszkodzeniu
trampoliny « Instrukcje zachowac na przysztosc¢

VARNING!

Barn far aldrig lamnas utan vuxnas uppsikt + Endast fér hemmabruk
Endast for utomhusbruk + Endast en person at gangen, kollisionsrisk

- Stang alltid till ndtdppningen innan du borjar hoppa + Hoppa alltid
utan skor + Anvand inte hoppduken ndr den ar blét - Tom fickorna och
handerna innan du borjar hoppa * Hoppa alltid i mitten av studsmattan
- At inte medan du hoppar + Hoppa aldrig av studsmattan nér du ska av
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* Inga kullerbyttor + Begransa hur lang tid du hoppar i ett strack (pausa
regelbundet) + Anvand inte i kraftig blast och sakra studsmattan. Ibland
kan det vara nddvandigt att flytta studsmattan till en skyddad plats.
Forankringsset for Plum studsmattan finns att kopa. Se var webbplats
for mer information - Studsmattan skall monteras av en vuxen enligt
monteringsanvisningarna och dérefter kontrolleras innan den forsta
anvandningen - Ej lampligt for barn under 3 ar: sma delar, kvavningsrisk
och fallrisk

SKOTSEL

Studsmattan ar inte avsedd till att gravas ner i marken - Be alltid

om hjalp till att flytta eller lyfta studsmattan « Hoppa inte ut ur
skyddsnatet med avsikt. Att med avsikt hoppa in i eller ut ur
skyddsnatet kan innebara fara. Det kommer att minska livstiden for
skyddsnatet betydligt och kan ogiltigforklara din garanti + Drag inte

i den dvre delen av skyddsnatet + Vi rekommenderar att du staller
studsmattan pa en plan yta och minst 2m fran nagon overliggande
struktur eller hinder som t.ex. ett staket, garage, hus, tradgrenar,
tvattlinor eller elektriska ledningar « Stéll inte studsmattan pa betong,
asfalt eller andra harda ytor. Stéll studsmattan minst 2m fran
intilliggande foremal som t.ex. plaskdammar, gungor, rutschbanor,
klatterstallningar och dylikt - Om du gor nagra andringar pa
studsmattan, som t.ex. att lagga till nagot Plum-tillbehar, folj alltid den
medfdljande bruksan visningen

ANVISNINGAR

I boérjan pa sasongen bor du alltid kontrollera studsmattans ram,
fiadringssystem, hoppduk, vaddering och skyddsnéat och sékerstélla

att alla fasten ar ordentligt atdragna och att skyddsnatet ar strackt.

Du bor kontrollera studsmattan regelbundet for att se till att den
fortfarande ar saker att anvanda. Att underlata att gora detta kan
betyda att studsmattan kan komma att utgora fara + Kontrollera att alla
fiaderbelastade stift och fasten ar intakta och inte kan lossna under
leken - Kontrollera att hoppduken, vadderingen och skyddsnatet inte
har nagra felaktigheter - Byt ut skyddsnatet efter ett ars anvandning

- Se till att alla kardborrefasten dr ordentligt forslutna i skyddsnatets
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Oppning under anvandningen + Kontrollera alla éverdrag och skarpa
kanter och byt ut delar vid behov + For att forhindra att studsmattan
forflyttas och skadas i kraftig blast kan du halla den pa plats med ett
Plum forankringsset. E ventuellt bor du ocksa ta bort skyddsnatet och
hoppduken + | handelse av snofall eller mycket Iag temperatur skall
du borsta av snon och sedan férvara hoppduken och skyddsnétet in
omhus for att forhindra skada + Behall bruksanvisningen for framtida
behov

@ WAARSCHUWING!

Toezicht door een volwassene is te allen tijde vereist + Alleen voor
gebruik binnenshuis + Alleen voor gebruik buiten « Eén gebruiker per
keer, er bestaat gevaar voor botsing + De opening in het net altijd
sluiten voor het springen + Zonder schoenen springen + De mat niet
gebruiken als deze nat is + Zakken leeghalen en handen vrij maken voor
het springen + Spring altijd in het midden van de mat + Niet eten tijdens
het springen + De trampoline niet springend verlaten * Geen salto’s
maken - Beperk de tijd van continu gebruik (las regelmatig pauzes in)

- Niet gebruiken bij harde wind en zet de trampoline goed vast. Onder
sommige omstandigheden kan het nodig zijn de t rampoline onder een
afdak te plaatsen. Er zijn Plum trampoline-ankers te koop. Raadpleeg
de website voor meer informatie + De trampoline moet volgens de
montage-instructies door een volwassene worden gemonteerd, en
voor het eerste gebruik w orden gecontroleerd + Niet geschikt voor
kinderen jonger dan 36 maanden in verband met kleine onderdelen,
verstikkingsgevaar en valgevaar

AANBEVOLEN

Niet begraven, de trampoline is niet geschikt om in de grond te
worden geplaatst - De trampoline niet verplaatsen of optillen zonder
hulp van anderen -+ Spring niet opzettelijk tegen de vangnetten.
Opzettelijk in en tegen de vangnetten springen kan gevaarlijk zijn.
Het zal de | evensduur van de vangnetten aanzienlijk verminderen
en kan uw garantie ongeldig maken -+ Trek niet aan de bovenzijde
van de vangnetten - U wordt aangeraden de trampoline op

een effen oppervlak te plaatsen, ten minste 2 meter verwijderd
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van een overdekking of obstructie, zoals een hek, garage, huis,
overhangende takken, waslijnen of elektrische bedrading - De
trampoline niet plaatsen op beton, asfalt of een harde ondergrond.
Plaats de trampoline ten minste 2 meter van naast gelegen objecten
als kinderbadjes, schommels, glijbanen, klimrekken, enz « Als u
wijzigingen aanbrengt aan de trampoline, zoals het plaatsen van
een Plum-accessoire, volg dan de bij de Plum accessoire
bijgeleverde instructies

ONDERHOUD

Controleer aan het begin van het seizoen het frame van de trampoline,
het hangsysteem, de mat, het kussen en het afsluitnet. Controleer of

alle sluitingen stevig vastzitten en of het net strak gespannen is. De
trampoline moet regelmatig worden gecontroleerd voor een veilig
gebruik, als dit niet gebeurt, kan de veiligheid niet worden gegarandeerd
- Controleer of alle veerconnecties (pennen) in tact zijn en niet kunnen
losschieten tijdens het springen + Controleer voor het springen of de mat,
de kussens en de het afsluitnet geen defecten vertonen - Vervang het
afsluitnet na één jaar gebruik - Controleer of de klittenbandsluiting op de
ingang van het net tijdens het gebruik van de trampoline goed gesloten
is + Controleer alle afdekkingen en scherpe randen, vervang onderdelen
als dat nodig is + Zet de trampoline tijdens zware wind vast met een

Plum trampoline-kit om schade door verplaatsing te voorkomen. Het kan
nodig zijn het afsluitnet en het springkussen te verwijderen + Verwijder bij
sneeuw of zeer lage temperaturen de sneeuw en bewaar de mat en het
afsluitnet binnen om schade aan de trampoline te voorkomen + Bewaar
deze instructies om later te kunnen raadplegen

@ VAROVAN!

VZzdy je vyzadovan dohled dospélé osoby + Pouze pro domaci pouzitf -
Pouze pro venkovni pouzitf * Na trampoliné nesmi byt kvili nebezpecf
nehody soucasné vice neZ jedna osoba + NeZ zacnete skakat, vzdy
zavrete otvor v siti - Skakejte bez bot + NepouZivejte odrazovou plochu
trampoliny, pokud je mokra - Pfed skakanim vyprazdnéte kapsy a méjte
prazdné ruce - Vzdy skakejte ve stfedu odrazové plochy - Pfi skakanf
nejezte - Neseskakujte z trampoliny - Nedélejte kotouly - Omezte dobu
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neprerusovaného skakanf (délejte pravidelné prestavky) - Za silného
vetru trampolinu nepouZzivejte a dobre ji zajistéte. Za urcitych okolnostf
muze byt nutné trampolinu presunout pod strechu. K trampoliné Plum
Ize dokoupit kotevnf ty€e. Podrobnosti viz webova stranka + Trampolinu
musf skladat dospéla osoba v souladu s navodem. Pred prvnim pouzitim
je nutna jeji kontrola - Viyrobek neni vhodny pro déti do 36 mésicl
drobné soucastky, riziko udusent - riziko padu

INFORMACE

Trampolinu nezapoustéjte do zemé, neni k tomu urcena * Pfi zvedani
¢i presouvani trampoliny vzdy vyhledejte pomoc + Neodrazejte

se zamérné od uzaviraci sité. UmysIné skakani na ohrazenf

nebo odrazeni od ohrazeni je potencidlné nebezpecné. Bude
znamenat znacné zkraceni zivotnosti vaseho ohrazeni a mohlo

by vést k neplatnosti vasi zaruky + Netahejte hornf ¢ast uzaviraci

sité « Doporucujeme vam umistit trampolinu na rovny povrch do
vzdalenosti alespon 2 m od okolnich konstrukci predstavujicich
nebezpedi Urazu, jako je napriklad plot, gardz, dm, previslé vétve
stromd, pradelni $nliry nebo elektrické vedeni + Neumistujte
trampolinu na betonové, asfaltové &i jiné tvrdé povrchy. Trampolinu
umistéte alespori 2 m od sousedicich objektd, jako jsou napf.
brouzdalisté, houpacky, skluzavky, prolézacky apod + Pokud
trampolinu upravujete, napriklad instalujete pfislusenstvi Plum, vzdy
se fidte navodem, ktery je dodavan s pfislusenstvim

UDRZBA

Na zacatku sezény vzdy zkontrolujte ram trampoliny, systém pruzin,
odrazovou plochu, kryt pruzin a ochrannou sit a ujistéte se, Ze jsou
vSechny svorky peclivé utaZzeny a Ze je sit napnuta. Pro zajistén{
bezpecného pouzivani byste méli provadét pravidelné kontroly.
Pokud tak neucinite, trampolina se mlze stat nebezpecnou -+ Ujistéte
se, Ze zadné spoje s pruzinovou zapadkou (koliky se zapadkou) nejsou
poskozené a nemohou se béhem skakani uvolnit - Pfed skakanim
zkontrolujte, zda nenf poskozena odrazova plocha, kryt pruzin a
ochranna sit + Ochrannou sit vyménte po jednom roce pouzivanf

- Béhem pouzivani trampoliny se ujistéte, Ze jsou suché zipy na
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vstupnim tvoru v siti peclivé uzavieny + Zkontrolujte vsechny kryty a
ostré hrany, je-li to nutné, provedte vymenu dflu - Abyste predesli
posunutf trampoliny silnym vétrem, zajistéte ji pomoci kotevnich tycf
pro trampoliny Plum. M{Ze byt téZ nutné vyménit ochrannou sit nebo
odrazovou plochu - Pokud mrzne nebo na trampolinu napada snih,
odstrante jej a odrazovou plochu se sitf ulozte dovnitf, abyste predesli
poskozenf trampoliny + Tento navod uschovejte pro pozdé&jsf vyuZitf.

@ UPOZORNENIE!

Za kazdych okolnosti sa vyzaduje dohlad dospelej osoby « Iba pre
domace poutitie + Iba pre vonkajsie pouzitie + Vzdy iba jeden pouzivatel,
nebezpecenstvo zrazky « Skor ako zaCnete skakat, zatvorte otvor v sieti *
Skacte bez topanok + Matrac nepouZivajte, pokial je matrac vihka + Skor
ako zacnete skakat vyprazdnite si vrecka a uvolnite ruky - Vzdy skacte
uprostred matrace * Pri skdkana neskacte « Trampolinu neopustajte
vyskokom + Nerobte salta + Obmedzte Cas suvislého pouzivania (robte
pravidelné prestavky) + NepouZivajte pri silnom vetre a za takych
podmienok trampolinu zabezpecte. Za urcitych okolnosti méze byt

treba presunut trampolinu na chranené miesto. SUpravy na pripevnenie
trampoliny Plum su k dispozicii na kipu. Podrobné informacie najdete na
webovych strankach + Trampolinu musi zloZit dospela osoba v sulade s
pokynmi pre montaz a potom ho musf pred prvym pouzitim skontrolovat
+ VWyrobok nie je vhodny pre deti do 36 mesiacov. Malé casti mézu
sposobit udusenie. Nebezpelenstvo padu

VYSTRAHA

Nezasypavajte, trampolina nie je ur¢ena na umiestnenie do zeme

+ Pri posuvani ¢i zdvihnutf trampoliny vzdy poziadajte o pomoc -
Neodrazajte sa Umyslene mimo siete ohrady. Umyselné skakanie

na ohradu alebo mimo ohrady je potencidlne nebezpecné. Bude to
znamenat podstatné skratenie Zivotnosti vasej ohrady a moze mat za
nasledok stratu zaruky « Netahajte vrch siete ohradenia * Trampolinu
odporucame umiestnit na rovny povrch aspon 2 m od nadzemnych
konstrukcif ¢i prekazok, ako su ploty, garaze, domy, nizke vetvy,

Snury na bielizen ¢i elektrické vedenie + Trampolinu neinstalujte nad
beténom, asfaltom ¢&i inym tvrdym povrchom. Trampolinu umiestnite
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minimalne 2 m od susedi acich predmetov, ako suU bazény, hojdacky,
Smykacky, ramy na lezenie atd - Ked urobite akékolvek zmeny na
trampoline, ako napr. pridanie doplnku Plum, dodrzujte pokyny dodané
spolu s prislusenstvom Plum

UDRZBA

Na zaciatku sezény skontrolujte ram trampoliny, zavesny systém,
matrac, wplh a ochrannu siet a zabezpecte, aby vetky spoje boli
riadne upevnené a (i je siet napnuta. Je treba robit pravidelné kontroly,
aby bolo zabezpelené sustavné bezpecné pouzivanie. V opacnom
pripade hrozi, Ze trampolina bude nebezpecna - Skontrolujte, ¢i su
vSetky pruzinové spoje (zasuvné koliky) neposkodené a v priebehu hry
sa nemozu uvolnit. Pred skakanim skontrolujte, ¢i sU matrac, vypln a
ochranna siet bez vad - Ochrannu siet vymente po roku pouZivania +

V priebehu skdkania skontrolujte, ¢i sU hacikové Uchyty na vstupnom
otvore ochrannej siete spravne zatvorené. Skontrolujte v3etky kryty

a ostré hrany, v pripade potreby diely vymerite - Aby ste zabranili
poskodeniu, za silného vetra zabezpecte trampolinu s pomocou
SuUpravy na pripevnenie trampoliny Plum. MbZe sa ukazat ako potrebné
odstranit ochrannu siet a skakaciu matrac + V pripade sneZenia ¢i
velmi nizkych teplot sneh odstrante a matrac a ochrannu siet ulozte
vo vnUtri, aby sa zabranilo poskodeniu trampoliny - Tento navod na
pouZitie si odlozte na pouZzitie v bududcnosti

@ ADVARSEL!

Der skal veere en voksen til stede pa alle tidspunkter + Kun til
hjemmebrug « Kun til udenders brug + En bruger ad gangen,
kollisionsfare « Luk altid netabningen, fgr der hoppes + Hop uden sko

* Brug ikke matten, nar den er vad + Tem lommer og haender, for der
hoppes * Hop altid midt pa matten - Spis ikke, mens der hoppes * Forlad
ikke trampolinen ved at hoppe af den * Ingen saltomortaler « Begraens
kontinuerlig brug (stop regelmeessigt) * Ma ikke bruges under steerke
vindforhold, og trampolinen skal sikres. Under nogle omstaendigheder
kan det veere ngdven digt at flytte trampolinen til et beskyttet sted. Plum
trampolinforankringssaet kan tilkgbes. Der henvises til webstedet for
flere oplysninger + Trampolinen skal samles af en voksen i henhold til
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samlevejledningen og derefter kontrolleres for farste brug + Ikke egnet til
bern under 3 ar - indeholder sma dele, kveelningsfare - faldrisiko

RADGIVENDE

Ma ikke graves ned, trampolinen er ikke beregnet til at blive placeret

i jorden + Fa altid nogen til at hjeelpe, nar trampolinen skal flyttes eller
loftes + Hop ikke ud af indhegningsnettet med vilje. Det kan vaere farligt
at hoppe ind eller ud af indhegningen med vilje. Det vil r educere din
indhegnings levetid betydeligt og kan gare din garanti ugyldig - Traek ikke
i toppen af indhegningsnettet - Vi anbefaler, at du placerer trampolinen
pa en jeevn overflade mindst 2 m fra overhaengende strukturer eller
forhindringer som f.eks. hegn, garage, overhangende grene, tarresnore
eller elledninger + Trampolinen ma ikke installeres over beton, asfalt
eller andre harde overflader. Placer trampolinen mindst 2 m borte fra n
eertstdende genstanden som f.eks. soppebassiner, gynger, rutsjebaner,
Klatrestativer osv + Nar der udfgres eendringer pa trampolinen som f.eks.
tilfgjelse af et Plum-tilbehear, skal de vejledninger, der fglger med Plum-
tilbehgret, altid felges

VEDLIGEHOLDELSE

Ved starten af seesonen kontrolleres trampolinens ramme,
ophaengssystem, matte, beklaedning og indhegning, sa det sikres, at alle
fastgerelsesmidler et sikkert fastgjort, og at nettet er spaendt. Der bar
udfgres regelmaessige kontroller for at sikre fortsat sikker brug, hvis det
ikke sker, kan trampolinen blive farlig « Kontroller, at alle fiederbelastede
(lasepinde) stadig er intakte og ikke kan Igsne sig under leg + Kontroller,
at matten, foringen og indhegningen er uden defekter, far der hoppes

- Udskift indhegningsnettet efter et ars brug * Serg for, at krog-og-ring
lukninger pa indhegningen er korrekt lukket, nar trampolinen er i brug -
Kontroller alle deekmaterialer og skarpe kanter, udskift dele efter behov
« For at forebygge skader ved flytning, sikres trampolinen under harde
vindforhold med et Plum-trampolinforankringssaet. Det kan ogsa vaere
nedvendigt at fierne indhegningsnettet og hoppepuden - | tilfaelde

af snefald eller meget lave temperaturer, fiernes sneen, og matten

og indhegningen opbevares indendars for at forebygge skader pa
trampolinen + Gem denne vejledningsmanual til senere brug
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@ FIGYELMEZTETES!

Feln6tt felugyelete mindig szUkséges - Csak otthoni hasznalatra -+ Kultéri
hasznalatra - Az Utkdzésveszély miatt egyszerre csak egy f6 hasznalja -
A halé nyflasat az ugras el6tt mindig zarja 6ssze - Cip6 nélkdl hasznalja

- A sz8nyeget nedvesen ne hasznalja + Ugras el6tt Urftse ki a zsebeit és
a kezét - Mindig a szényeg kdzepére ugorjon - Ugras kdzben ne egyen

- A trambulinrél ne tavozzon leugorva + Ne szaltézzon - Korlatozza a
folyamatos hasznalat idejét (alljon meg rendszeresen) + Ne hasznalja
erds szélben, tovabba biztositsa ki a trambulint. Bizonyos korulmények
kozt szUkség lehet arra, hogy a t rambulint védett helyre vigye. Kaphatdk
Plum trambulin-lehorgonyz¢ szettek. Kérjuk, a részletekért tekintse
meg a weboldalt + A trambulint feln&ttnek kell a szerelési utasitasoknak
megfeleléen dsszeszerelnie, majd az elsé hasznalat elétt ellendriznie -
36 honaposnal fiatalabb gyermekek szamara nem megfeleld: fulladasi
veszély a kis részek miatt, leesési veszély

JAVASOLT

Ne temesse a foldbe, a trambulin nem valo talajba helyezésre « A
trambulin mozgatasahoz vagy felemeléséhez mindig kérje masok
segitségét + Ne pattanjon vissza szandékosan a burkolohalétol.
Szandékos beugras vagy visszapattanas a burkolattél potencialisan
veszélyes. Ez jelent8sen csokkenteni fogja a burkolat élettartamat és
érvénytelenitheti a garanciat + Ne hizza a burkolohalo felsd részét «
Ajanljuk, hogy a trambulint vizszintes felUletre helyezze, legalabb 2 m-re
minden fej folé esd szerkezettdl vagy akadalytdl, példaul kerités, garazs,
haz, fej folé 16go agak, szaritokotelek vagy elektromos vezetékek « A
trambulint ne allitsa beton, aszfalt vagy barmely mas kemény felUletre.
A trambulint legaldbb 2 m-re helyezze el barmely szomszédos targytdl,
példaul kismedence, hinta, csiszda, maszoka stb + Amikor modositja a
trambulint, példaul elhelyez rajta egy Plum tartozékot, mindig tartsa be a
Plum tartozékhoz adott utasitasokat

KARBANTARTAS

Az évad elején ellendrizze a trambulin keretét, felfliggesztési rendszerét,
sz8nyegét, toltéanyagat és véddhalsjat, meggy6z8dve arrdl, hogy az
dsszes rogzités biztonsagosan meg van-e szorftva és a halé feszes-e.
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A folyamatosan bizton sagos hasznalat érdekében rendszeresen
ellendrizni kell; ennek elmulasztasa a trambulin veszélyessé valasat
eredményez heti - Ellendrizze, hogy az 8sszes rugds (mélyesztett
csapos) illesztés ép és nem mozdulhat el jaték kdzben + Ugras eldtt
ellendrizze, hogy a szényeg, a toéltéanyag és a véddhalo sérulésmentesek
- Avéddhaldt egy év hasznalat utan cserélje - Gondoskodjon arrdl,

hogy a védéhald bejaratanal 1évé horgos-gylrls rogziték megfeleléen
Ossze legyenek zarva a trambul in hasznalata soran - Ellendrizze az
Osszes borftast és éles sz€&lt, szikség esetén cserélje az alkatrészeket
Az elmozdulas miatti karosodas megel6zésére erds szélben régzitse a
trambulint Plum trambulin-lehorgonyz6 szett segitsé gével. A véddhald
és az ugrészényeg eltavolitasara is szUkség lehet - Hoesés vagy nagyon
alacsony h8mérséklet esetén tavolitsa el a havat, és a szényeget valamint
a véddhaldt beltérben tarolja, elejét véve a trambulin kdrosodasanak -
Tartsa meg ezt a hasznalati Utmutatét az iratai kozott

@ UYAR!

Her an yetiskin kontrolt gereklidir « Yalnizca ev kullanimi icin + Yalnizca
dis mekan kullanimi + Ayni anda tek bir kisi tarafindan kullaniimalidir,
carpisma tehlikesi vardir + Atlamadan énce ag acikligini daima kapatin

- Ayakkabisiz olarak ziplayin « Islak oldugunda mati kullanmayin +
Ziplamadan 6nce ceplerinizi ve ellerinizi bosaltin + Daima matin ortasinda
ziplayin + Ziplarken bir sey yemeyin + Tramplenin Uzerinden ziplayarak
inmeyin + Parende atmayin + Araliksiz kullanim sdresini sinirlayin (dtzenli
olarak ara verin) * GU¢IU ruzgarda kullanmayin ve trampleni yerine
sabitleyin. bazi durumlarda trampleni kapali bir yere tasimaniz gerekebilir
Plum tramplen sabitleme setleri satin alinabilmektedir. Lutfen detaylar
icin web sitesine basvurun « Tramplenin montaji bir yetiskin tarafindan
talimatlara uygun olarak yapiimali ve ilk kullanimdan énce kontrol
edilmelidir » 36 aydan kuic¢uk ¢ocuklar icin uygun degildir - kiigik parcalar,
yutma tehlikesi - dusme tehlikesi

TAVSIYELER

Gommeyin, tramplen yere koyulacak sekilde yapilmamistir + Trampleni
tasirken ya da kaldirirken daima birilerinden yardim alin + Parmaklik
agindan disar bilincli olarak ziplamayin. Parmakliga kasitli olarak atlamak
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veya parmakliktan ziplamak potansiyel olarak tehlikelidir. Parmakliginizin
dmrunu onemli dlglde azaltacaktir ve garantinizi gegersiz kilabilir «
Parmaklik aginin Ust tarafini cekmeyin « Trampleni bas Ustinde yer
alan yapilardan ya da ¢it, garaj, ev, sarkan agac dallari, camasir ipleri
veya elektrik telleri gibi engellerden en az 2 metre uzakta diz bir
zemine koymanizi tavsiye ederiz + Trampleni beton, asfalt ya da diger
sert zeminlere yerlestirmeyin. Trampleni cocuk havuzlari, salincaklar,
kaydiraklar ya da tirmanma kafesleri gibi seylerden en az 3 metre
uzaga koyun + Tramplende, Plum aksesuarlar eklemek gibi degisiklik
yapacaginizda daima Plum aksesuarlariyla birlikte saglanan talimatlari
takip edin

BAKIM

Sezon baslangicinda tramplenin gergevesini, sUspansiyon sistemini,
matini, dolgusunu ve kapagini kontrol ederek tUm tespit elemanlarinin
sikili ve agin gergin durumda oldugundan emin olun. Guvenli bir sekilde
kullanmaya devam etmek icin dlzenli olarak kontroller yapilmalidir,
aksi halde tramplen tehlikeli bir hale gelebilir - Tim yayl (delik pimleri)
baglanti yerlerinin hala saglam oldugundan ve oynarken yerlerinden
¢ikmayacaklarindan emin olun - Ziplamadan 6nce matta, dolguda ve
duvarda hasar olmadigindan emin olun - Bir yil kullanimdan sonra
duvar agini degistirin - Duvar girisindeki kanca ve ¢ember baglanti
elemanlarinin tramplen kullanilirken dogru sekilde kapatildigindan
emin olun - TUm ortdleri ve keskin kenarlari kontrol edin, gerektiginde
parcalari degistirin + Yerinden oynayarak hasar gdrmesini dnlemek icin
rlzgar gl¢lu oldugunda trampleni Plum tramplen sabitleme setiyle
sabitleyin. Duvar agini ve atlama matini cikarmaniz da gerekebilir - Kar
yagmasl ya da sicakligin ¢cok dismesi halinde Uzerinden kari kaldirin ve
tramplene zarar gelmemesi icin mati ve duvari kalali bir yerde saklayin «
Bu kullanim talimatini saklayin

@ MPOEIAOMNOIHZH!

Anatteltat cuvexng entiBAedn evrAika «+ MovVo yia owKLakr xprion * Mévo
yLa eEWTEPLKN Xprion * Bvag xprotng kabe wopd, kivsuvog ouykpouong
* Khelvete Travta to S tuwtd Avolypa TipoTtou apy(oeTe va TiNSAte. *
Mn&date xwplc maroutoLa. + Mnv XpnoWJOTIOLELTE TO OTPWHA av elvat
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UYPO. * ASELAOTE TIC TOETIEC 0AG KAL QPrOTE TUXOV QVTIKELLEVA TIPOTOU
TNSAEeTe. * MNSATE TIAVTA OTO KEVTPO TOU OTPWHATOC. * MV Tpwte
otav iNSAte. + Mnv Byalvete arnd to TpapmmoAivo TNSwvtag €&w amo
auTo. * MNV KAVETE KWAOTOUUTIEC. * MEPLOPLOTE TO XPOVO GUVEXOUG
XPHONG (KAVETE TAKTIKEC TIAVCELG). * MNV XPNOLLOTIOLELTE TO TPAUTIOA VO
LE LOXUPO AVEWO KAl AOPOALTTE TO. Y€ OPLOPEVEC GUVONKEC, EVSEXETAL
vl XPELACTEL VA PETAPEPETE TO TPAUTIONVO CE TIPOCTATEUUEVO

XWPO. TET aykupwaong tpapmoAivou Plum StatiBevtal ipog rtwAnaon.
AVATPEETE GTOV LOTOTOTIO YL AETITOUEPELEG * TO TPALTIOAVO

TIPETTEL VO CUVAPHOAOYE(TaL amd evika cUPEWVA HE TLC 08NyLEC
OUVAPHOAOYNONG KAy, ETTELTA, VA EAEYXETAL TIPLWV QIO TNV TIPWTN XPrion *
AKATAMNAO yia TIatSLA KATW TWY 36 UNVWV - MEPLEXEL PLKPA KOPUATLA,
KlvEUVOC TIVLYHIOU O€ TTEPUTTTWON Katamoong - KivSuvog Trtwong

ENHMEPQTIKO AEATIO

MnV To TIapayWVETE, TO TPAUTIOAVO Sev TipoopleTal yLa ToToBETNON
HEoa oto €5agog + Zntdte Tiévta tn Borfeta AWV atopwv yia

Va JETAKWVATETE 1) VA QVACNKWOETE TO TPAUTIOAVO + Mnv Tin&dte
XPNOLOTIOLWVTAG OKOTILHA TO SiXTU aopaAelag yla peyahutepn wonan.
AV TIEQTETE TTAVW OTO SiYTU A0PAAElQC OKOTILUA 1) TO XPNOLHOTIOLE(TE
yLa peyaAUtepn wbnon mbavwg va Slatpetete kivduvo. Me autov Tov
TPOTIO, PELWVETAL ONUAVTIKA N Stdpkela {wng Tou StyTuoU Kat PTopet
va akupwBet N eyyinor oag + Mnv Tpafdte To Tavw GKpo Tou Stytuoy
AoQaAElag + ZUVIOTOUE VA TOTIOBETE(TE TO TPAPTIOAVO € eTtlTiedn
ETILPAVELA TOUAAYLOTOV 2 PJETPA HAKPLA ATtO UTTEPUWHEVES KOTAOKEUEG
| EUMOSLA OTIWG (PPAKTEG, XWPOL OTABEVONG, KATOKIES, KAASLY,
OXOWLA ATAWHATOG POUXWY I NAEKTPLKA Kahwdla + Mnv tomobetelte
TO TPAPTIOAVO TIAVW OE TOLHEVTO, AGYAATO ) OTIOLASHTIOTE AN
OKANPN) erupdvela. TomoBEeTHOTE TO TPAUTIOAVO TOUAGKLOTOV 2 LETPA
HOKPLA artd OTIOLOSHTIOTE TIAPAKEUEVO QVTIKELHEVO OTIWG POUOKWTEG
TILOLVEG, KOUVLEG, TOOUANBPEC, TAatola avappiynong KAT » Otav KAvete
TPOTIOTIOLHTELG OTO TPAKTIOALVO, OTIWG N TipoaBrikn aecoudp Plum,
Tnpelte TAVTOTE TIG 08nyleg TTou cuvoSeUouy To ageooudp Plum

2YNTHPHZH
Katd tnv évapgn tng Tieplodou xpriong, eAeyETe To Thalolo Tou
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TPAUTIOALVOU, TO 0UOTNHA QVEPTNONG, TO OTPWUA, TNV £Meviuon Kat

To Tieplppaypa kat BeBatwbelte 6TL GAOL 0L CUVSECHOL £lvat aLypEVOL
HE ao@AAELa Kat OTL To SiyTu glvat Tevtwpévo. Oa Tipemel va Stekdyete
TAKTLIKOUG EAEYXOUG yLla Va BERALVEDTE yLa T SLapKr) AoPaAr

Xpron, Kabwg e avtiBetn TeplTtwon To TpapmoAlvo evdexetal va
aroPel emkivéuvo + BeBawBeite 6Tt 0AoL oL ehatnplwtol cuVSEapoL
(kolhoL Ttelpol) Tapapévouy ae GpLoTn Kataotaon Kat v Hropouv

Va PETATOTILOTOUV KaTd TO TraxvisL » BeBalwbelte 6Tt To oTpwpa, N
€MévSUaN Kal To Teplppaypa Sev Tapouctdlouy EAATTWHATA TIPOTOU
TINSAEETE * AVTIKATAOTACTE TO S{XTU TOU TEPLPPAYHATOG LETA ATIO

€Va XpOvo Xpnong + BeBatwbelte 6Tt Ta Koupmwpata atny £l0050 Tou
TIEPLPPAYHATOG £XOUV KAELOEL OWOTA KATA TN XPron TOU TPApToAlvVou

+ EAéyxeTe OAa T KOAUPPATA KA TG QLHNPES YWVLEG, QVTIKABLOTATE Ta
eEaptrpata otav xpetaletal « a va anotpePete (NPLEG Ao HETATOTILON
TOU TPAHTIOAVOU, A0PANLOTE TO O GUVONKEG LOXUPOU QVELIOU HE €Va OET
aykUPWonG TpapToAlvou Plum. EVEExeTal va XpeLacTel va agatpeceTe
TO S{XTU TOU TEPLPPAYHATOG KAL TO OTpWHA avarndnaong * 2e Tepimtwon
XLOVOTITWONG 1) TIOAU XaHNAWY BEPHIOKPATLWY, QTTOPAKPUVETE TO XLOVL
KA (PUAGETE TO OTPWHA KAl TO TIEP{PPAyHA OE ECWTEPLKO XWPO, yLd

Va aroTpEPETE TNV TPOKANGN {NHLWV OTO TPAPTIOAVO + DUAGETE To
eyXELPLSLo 08SnyLwv oto apyelo oag
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